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Informatie Over Regelingen 

FCC-Verklaring Klasse B Radiofrequentiestoringen 

Dit apparaat werd getest en voldoet aan de beperkingen voor een klasse B digitaal apparaat, 

conform deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke 

beveiliging te bieden tegen schadelijke storingen in een residentiële installatie. Deze apparatuur 

genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen die, indien niet geïnstalleerd en 

gebruikt in overeenstemming met de instructies, schadelijke storingen kan veroorzaken aan 

radiocommunicatie. Er kan echter geen garantie worden gegeven dat er geen interferentie zal 

optreden in een specifieke installatie. Als dit apparaat toch schadelijke storingen veroorzaakt aan 

radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat in en uit te schakelen, 

moet de gebruiker deze storing proberen te corrigeren door een of meer van de volgende 

maatregelen te nemen: 

 Wijzig de richting van de ontvangstantenne of verplaats de antenne. 

 Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger. 

 Sluit de apparatuur aan op een ander circuit dan dat waar de ontvanger op is aangesloten. 

 Raadpleeg de leverancier of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp. 

OPMERKING: 

 De wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die 

verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het 

apparaat te bedienen nietig verklaren. 
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 Om aan de emissiebeperkingen te voldoen, moet gebruik worden gemaakt van 

afgeschermde interfacekabels en een wisselstroomkabel. 

 

FCC-Voorwaarden 

Het apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderhevig aan de volgende 

omstandigheden: 

 Dit apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken. 

 Dit apparaat moet elke ontvangen storing aanvaarden, met inbegrip van storing die ongewenste 

werking kan veroorzaken. 
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Veiligheidsrichtlijnen 

 

Lees de veiligheidsrichtlijnen 
aandachtig en grondig door.  

Houd rekening met alle 
waarschuwingen op de 
apparatuur of in de 
gebruikershandleiding. 

 

Bewaar de bijgeleverde 
gebruikershandleiding zodat u 
deze later opnieuw kunt 
raadplegen. 

 

Houd dit apparaat uit de buurt 
van vochtigheid en hoge 
temperatuur.  

Leg dit apparaat op een stabiel 
oppervlak voordat u het instelt. 

 

De openingen in de behuizing 
worden gebruikt voor 
luchtconvectie en om 
oververhitting van het apparaat 
te voorkomen. Dek de 
openingen niet af. 

 

Zorg dat de stroomspanning 
binnen een veilig bereik valt en 
dat deze correct werd aangepast 
aan de waarde van 100~240V 
voordat u het apparaat aansluit 
op het stopcontact. 

 

Giet nooit vloeistoffen in de 
opening, anders kan dit schade 
aan het apparaat of een 
elektrische schok veroorzaken.  

Laat het apparaat niet achter in 
een onaangepaste omgeving 
met een opslagtemperatuur van 
meer dan 60OC (140OF) of 
minder dan 0OC (32OF), anders 
kan het apparaat schade 
oplopen. 
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Plaats de voedingskabel zo, dat 
er geen mensen op kunnen 
trappen. Plaats geen objecten 
op de voedingskabel.  

 

Koppel altijd de voedingskabel 
los voordat u een add-on-kaart 
of module installeert. 

 

Om ontploffing door een onjuiste 
vervanging van de batterij te 
voorkomen, mag u alleen 
hetzelfde of een equivalent type 
batterij gebruiken dat door de 
fabrikant is aanbevolen. 

 

Wanneer u de coaxiale kabel 
installeert op de tv-tuner, moet u 
ervoor zorgen dat het metalen 
schild op een betrouwbare 
manier is verbonden met het 
beschermende aardingssysteem 
van het gebouw. 

 

Bewaar de batterij altijd op een 
veilige plaats. 

 

Bewaar sterk magnetische of 
elektrische objecten altijd uit de 
buurt van de apparatuur. 

 

Als een van de volgende situaties optreedt, moet u het apparaat laten controleren 
door onderhoudspersoneel: 
 De voedingskabel of stekker is beschadigd. 
 Er is vloeistof in het apparaat binnengedrongen. 
 Het apparaat werd blootgesteld aan vocht. 
 Het apparaat werkt niet goed of u kunt het niet laten werken volgens de 
richtlijnen in de gebruikershandleiding. 

 Het apparaat is gevallen en beschadigd. 
 Het apparaat vertoont duidelijke tekenen van breuk. 
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Veiligheidsrichtlijnen voor het Gebruik van de 

Lithiumbatterij 
(English) CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type 

recommended by the equipment manufacturer. Discard used batteries according to manufacturer’s instructions. 

(French) (Français) ATTENTION: II y a danger d’ex;losion s’il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer 

uniquement avec une batterie du meme type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les 

batteries usages conformément aux instructions du fabricant. 

(German) (Deutsch) VORSICHT: Explosionsgefahr bei unsachgemäßem Austausch der Batterie. Ersatz nur durch 

denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben 

des Herstellers. 

(Spanish) (Español) PRECAUCIÓN: Peligro de explosión si la batería es reemplazada incorrectamente. Cámbiela solo 

por la misma o un tipo equivalente recomendado por el fabricante. Descarte usar baterías usadas de acuerdo con las 

instrucciones del fabricante. 

(Italian) (Italiano) ATTENZIONE: Pericolo di esplosione della batteria se sostituita in modo non corretto. Sostituire solo 

con la stesso tipo o con uno equivalente come indicato nel manuale del produttore. Smaltire le batterie usate come da 

istruzioni del produttore. 

(Russian) (Русский) Внимание: Существует опасность взрыва батареи в случае неправильной замены. Для 

замены всегда используйте такую же или эквивалентную, рекомендованную производителем оборудования. 

Следуйте инструкциям производителя при утилизации использованных батарей. 
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(Turkish) (Türkçe) UYARI: Pil yanlıs yerleştirilirse patlayabilir. Aynı ya da muadili bir pille degistiriniz. Kullanılmış pilleri 

üreticinin talimatlarına göre degerlendiriniz. 

(Greek) (Ελληνικά) ΠΡΟΣΟΧΗ: Κίνδυνος έκρηξης εάν η μπαταρία τοποθετηθεί λανθασμένα. Να αντικαθιστάτε μόνο με 

τον ίδιο ή αντίστοιχο τύπο με αυτό που συνιστά ο κατασκευαστής του εξοπλισμού. Να απορρίπτετε τις χρησιμοποιημένες 

μπαταρίες ως απορρίμματα σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή. 

(Polish) (Polski) OSTRZEŻENIE: Nieprawidłowa wymiana może spowodować eksplozję baterii. Zamianę można wykonać 

wyłącznie na baterię tego samego lub równoważnego typu zalecaną przez producenta urządzenia. Zużyte baterie można 

wyrzucać zgodnie z instrukcjami producenta. 

(Hungarian) (Magyar) VIGYÁZAT: A nem megfelelő akkumul tor haszn lata robban svesz lyes. Kizárólag ugyanolyan, 

vagy a berendezés gyártója által ajánlott, egyenértékű típust használjon. Az elhasznált akkumulátorokat a gyártó 

utasításának megfelelően ártalmatlanítsák. 

(Czech) (Čeština) UPOZORNĚNÍ: Nebezpečí výbuchu při chybné výměně baterie. Nahraďte pouze stejným nebo 

ekvivalentním typem doporučeným výrobcem zařízení. Použité baterie zlikvidujte podle pokynů výrobce 

(Traditional Chinese ) (繁體中文) 注意: 若電池若未正確更換，可能會爆炸。請用原廠建議之同款或同等級的電池來更換。

請依原廠指示處理廢棄電池。 

(Simplified Chinese ) (简体中文) 注意: 若电池若未正确更换，可能会爆炸。请用原厂建议之同款或同等级的电池来更换。

请依原厂指示处理废弃电池。 

(Japanese) (日本語) 警告：バッテリーの取り扱いを誤ると、液漏れや破裂などにより生命や財産に重大な影響を及ぼす

恐れがあります。指定された型番以外のバッテリーは使用しないでください。バッテリーを廃棄する場合は、各自治体

の規則に従って適切に処理して下さい。 
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(Korean) (한국어) 주의: 배터리를 올바로 교체하지 않으면 폭발할 위험이 있습니다. 타입이 장치 제조업체에서 

권장하는 것과 동일하거나 동등한 배터리로만 교체하십시오. 사용한 배터리는 제조업체의 지침에 따라 

폐기하십시오. 

(Vietnam) (Tieng Viet) LƯU Ý: Thay thế pin không tương thích có thể dẫn đến nguy cơ bị nổ. Chỉ thay thế bằng pin cùng 

loại hoặc loại tương ứng khuyên dùng bởi nhà sản xuất thiết bị. Vứt bỏ pin đã sử dụng theo hướng dẫn của nhà sản xuất. 

(Thai) (ไ ท ย  ) ขอควรระวัง: ถาใสแบตเตอรี่อยางไมถูกตอง อาจมีอันตรายจากการระเบิดขึ้นได ใชเฉพาะแบตเตอรี่ชนิดเดียวกัน 

หรือเทียบเทา ที่แนะนําโดยผูผลิตอุปกรณเทานั้น ทิ้งแบตเตอรี่ที่ใชแลวตามคําแนะนําของผูผลิต 

(Indonesia) (Bahasa Indonesia) PERHATIAN: Bahaya ledakan dapat terjadi jika salah memasang baterai. Ganti baterai 

hanya dengan jenis yang sama atau setara sesuai rekomendasi pabrik peralatan tersebut. Buang baterai bekas sesuai 

petunjuk pabrik 

(Serbian) (Srpski) OPREZ: Ukoliko baterija nije ispravno postavljena, postoji opasnost od eksplozije. Zamenu izvršite 

koristeći isključivo istu ili ekvivalentnu bateriju koju preporučuje proizvođač opreme. Odbacite iskorišćene baterije u 

skladu sa uputstvima proizvođača. 

(Netherlands) (Nederlands) LET OP: Er is explosiegevaar als de batterij niet goed geplaatst wordt. Uitsluitend te 

vervangen door een batterij van hetzelfde of een gelijkwaardig type,zoals aanbevolen door de fabrikant. Gooi batterijen 

weg volgens de plaatselijke instructies. 

(Romanian) (Română) ATENŢIE: Pericol de explozie dacă bateria este înlocuită incorect. Înlocuiţi doar cu acelaşi tip sau 

echivalent recomandat de fabricantul echipamentului. Evacuaţi bateriile folosite conform instrucţiunilor fabricantului. 

(Portuguese) (Português) ADVERTÊNCIA: Perigo de explosão se a bateria é substituída incorrectamente. Substitua 

somente com o mesmo tipo ou equivalente recomendado por o fabricante do seu equipamento. Descarte as baterias 

utilizadas de acordo com as instruções do fabricante. 



 

1-12 

V
o
o

rw
o
o
rd

 

(Swedish) (Svenska) VARNING: Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Använd samma batterityp eller en ekvivalent typ 

som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera använt batteri enligt fabrikantens instruction. 

(Finnish) (Suomi) VAROITUS: Paristo voi räjähtää, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan 

valmistajan suosittelemaan tyyppiin. Hävitä käytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti. 

(Slovak) (Slovensky/Slovenčina) UPOZORNENIE: V prípade nesprávnej výmeny batérie existuje nebezpečenstvo 

výbuchu. Vymeňte iba za rovnakú batériu alebo za rovnocenný typ batérie, ktorý odporúča výrobca zariadenia. Batérie 

zneškodnite podľa pokynov výrobcu. 

(Slovenian) (Slovensko/ Slovenščina) POZOR: V primeru nepravilne zamenjave baterije obstaja nevarnost njene 

eksplozije. Baterijo zamenjajte le z enako ali ekvivalentno vrsto, ki jo priporoča proizvajalec. Odpadne baterije odstranite 

skladno z navodili proizvajalca. 

(Danish) (Dansk) ADVARSEL! Lithiumbatteri --- Eksplosionsfare ved fejlagtig håndtering. Udskiftning må kun ske med 

batteri af same fabrikat og type. Levé det brugte batteri tilbage til leverandøren. 

(Norwegian) (Norsk) ADVARSEL: Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt same batteritype eller en 

tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres I henhold til fabrikantens instruksjoner. 

(Bulgarian) (български) ВНИМАНИЕ: Опасност от експлозия ако батерията бъде неправилно поставена. Поставете 

батерия от същия вид или еквивалентна батерия, която се препоръчва от производителя. Изхвърлете 

използваните батерии като спазвате указанията на производителя. 

(Croatian) (Hrvatski) OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neprikladnom. Zamijenite je samo 

jednakom ili nadomjesnom vrstom prema preporuci proizvođača. Istrošene baterije zbrinite u skladu s uputama 

proizvođača. 
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(Estonia) (Eesti) ETTEVAATUST! Plahvatusoht, kui aku on valesti paigaldatud. Asendage ainult sama või tootja poolt 

soovitatud võrdväärse akuga. Hävitage kasutatud aku vastavalt tootja juhistele. 

ي)  (Persian) (فارس

در صورت تعويض باتری، تنها از باتريهای پيشنهادی شرکت توليد کننده .  وجود دارددر صورت عدم نصب و جا گذاری صحيح باتری، احتمال انفجار باتری: خطارا

  .از دور انداختن باتری خودداری کنيد و بر طبق راهنمايی شرکت توليد کننده عمل نماييد. استفاده نماييد

)Arabic ()العربية(  

من قبل  به  فقط بنفس أو نوع مكافئ أوصى أستبدل. بنوع غير أصلىا استبدالهتم إذا قد تتعرض البطارية للانفجار والتلف ،خطر:  تحذير

 .المصنعة الشرآة لإرشادات وفقا المستعملةتجاهل البطاريات . الجهازمنتج 

 

WEEE-Verklaring  

(English) Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive 

2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment" cannot be discarded 

as municipal waste anymore and manufacturers of covered electronic equipment will be obligated to take back such 

products at the end of their useful life. 

(French) (Français) Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et 

électroniques, directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 août 2005, que les produits électriques et électroniques ne 

peuvent être déposés dans les décharges ou tout simplement mis à la poubelle. Les fabricants de ces équipements 

seront obligés de récupérer certains produits en fin de vie. 
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(German) (Deutsch) Gemäß der Richtlinie 2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-Altgeräte dürfen Elektro- und 

Elektronik-Altgeräte nicht mehr als kommunale Abfälle entsorgt werden, die sich auf 13.August, 2005 wirken. Und der 

Hersteller von bedeckt Elektronik-Altgeräte gesetzlich zur gebrachten Produkte am Ende seines Baruchbarkeitsdauer 

zurückzunehmen. 

(Spanish) (Español) Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unión Europea en materia de desechos y/o equipos electrónicos, 

con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos electrónicos" no 

pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electrónicos, están 

obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su período de vida. 

(Italian) (Italiano) In base alla Direttiva dell’Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici, 

Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed Elettronici 

non possono più essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranno obbligati a ritirare ogni 

prodotto alla fine del suo ciclo di vita. 

(Russian) (Русский) В соответствии с директивой Европейского Союза (ЕС) по предотвращению загрязнения 

окружающей среды использованным электрическим и электронным оборудованием (директива WEEE 

2002/96/EC), вступающей в силу 13 августа 2005 года, изделия, относящиеся к электрическому и электронному 

оборудованию, не могут рассматриваться как бытовой мусор, поэтому производители вышеперечисленного 

электронного оборудования обязаны принимать его для переработки по окончании срока службы. 

(Turkish) (Türkçe) Avrupa Birliği (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atığı, 2002/96/EC Kararnamesi altında 

13 Ağustos 2005 tarihinden itibaren geçerli olmak üzere, elektrikli ve elektronik malzemeler diğer atıklar gibi çöpe 

atılamayacak ve bu elektonik cihazların üreticileri, cihazların kullanım süreleri bittikten sonra ürünleri geri toplamakla 

yükümlü olacaktır. 
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(Greek) (Ελληνικά) Σύμφωνα με την Οδηγία 2002/96/ΕΚ της Ευρωπαϊκής Ένωσης («ΕΕ») περί Απόρριψης Ηλεκτρικού 

και Ηλεκτρονικού Εξοπλισμού (WEEE), η οποία λαμβάνει ισχύ στις 13 Αυγούστου 2005, τα προϊόντα «ηλεκτρικού και 

ηλεκτρονικού εξοπλισμού» δεν είναι δυνατόν να απορριφθούν πλέον ως κοινά απορρίμματα και οι κατασκευαστές 

κεκαλυμμένου ηλεκτρονικού εξοπλισμού είναι υποχρεωμένοι να πάρουν πίσω αυτά τα προϊόντα στο τέλος της ωφέλιμης 

ζωής τους. 

(Polish) (Polski) Zgodnie z Dyrektywą Unii Europejskiej ("UE") dotyczącą odpadów produktów elektrycznych i 

elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), która wchodzi w życie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposażenie 

elektryczne i elektroniczne " nie mogą być traktowane jako śmieci komunalne, tak więc producenci tych produktów będą 

zobowiązani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z użycia. 

(Hungarian) (Magyar) Az Európai Unió („EU") 2005. augusztus 13-án hatályba lépő, az elektromos és elektronikus 

berendezések hulladékairól szóló 2002/96/EK irányelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések többé nem 

kezelhetőek lakossági hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyártói kötelessé válnak az ilyen termékek 

visszavételére azok hasznos élettartama végén. 

(Czech) (Čeština) Podle směrnice Evropské unie ("EU") o likvidaci elektrických a elektronických výrobků 2002/96/EC 

platné od 13. srpna 2005 je zakázáno likvidovat "elektrické a elektronické výrobky" v běžném komunálním odpadu a 

výrobci elektronických výrobků, na které se tato směrnice vztahuje, budou povinni odebírat takové výrobky zpět po 

skončení jejich životnosti. 

(Traditional Chinese ) (繁體中文) 歐盟已制訂有關廢電機電子設備法令，亦即自 2005 年 8 月 13 日生效的 2002/96/EC，明

文規定「電機電子設備產品」不可再以都市廢棄物處理，且所有相關電子設備製造商，均須在產品使用壽命結束後進行回

收。 
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(Simplified Chinese ) (简体中文) 欧盟已制订有关废电机电子设备法令，亦即自 2005 年 8 月 13 日生效的 2002/96/EC，明

文规定「电机电子设备产品」不可再以都市废弃物处理，且所有相关电子设备制造商，均须在产品使用寿命结束后进行回

收。 

(Japanese) (日本語) (Japanese) (日本語) 2005 年 8 月 13 日以降に EU 加盟国を流通する電気・電子製品には WEEE 指令によ

りゴミ箱に×印のリサイクルマークの表示が義務づけられており、廃棄物として捨てることの禁止とリサイクルが義務づけられて

います。 

(Korean) (한국어) 2005 년 8월 13 일자로 시행된 폐전기전자제품에 대한 유럽연합("EU") 지침, 지침 2002/96/EC 에 

의거하여, "전기전자제품"은 일반 쓰레기로 폐기할 수 없으며 제품의 수명이 다하면 해당 전자제품의 제조업체가 

이러한 제품을 회수할 책임이 있습니다. 

(Vietnam) (Tieng Viet) Theo Hướng dẫn của Liên minh Châu Âu ("EU") về Thiết bị điện & điện tử đã qua sử dụng, Hướng 

dẫn 2002/96/EC, vốn đã có hiệu lực vào ngày 13/8/2005, các sản phẩm thuộc "thiết bị điện và điện tử" sẽ không còn 

được vứt bỏ như là rác thải đô thị nữa và các nhà sản xuất thiết bị điện tử tuân thủ hướng dẫn sẽ phải thu hồi các sản 

phẩm này vào cuối vòng đời. 

(Thai) (ไทย) ภายใตขอกําหนดของสหภาพยุโรป ("EU") เกี่ยวกับของเสียจากอุปกรณไฟฟา และอิเล็กทรอนิกส เลขที ่ 2002/96/EC 

ซึ่งมีผลบังคับใชตั้งแตวันที่ 13 สิงหาคม 2005 ผูใชไมสามารถทิ้งผลิตภัณฑที่เปน "อุปกรณไฟฟาและอิเล็กทรอนิกส" 

ปะปนกับของเสียทั่วไปของชุมชนไดอีกตอไป และผูผลิตอุปกรณอิเล็กทรอนิกสดังกลาวจะถูกบังคับใหนําผลิตภัณฑดังกลาวกลับคืนเมื่อ 

สิ้นสุดอายุการใชงานของผลิตภัณฑ 

(Indonesia) (Bahasa Indonesia) Sesuai dengan Regulasi Uni Eropa ("UE") perihal WEEE (Limbah Peralatan Listrik dan 

Elektronik), Directive 2002/96/EC, yang berlaku sejak 13, 2005, produk "peralatan listrik dan elektronik" tidak lagi dapat 

dibuang sebagai sampah umum dan pabrik peralatan elektronik diwajibkan untuk mengambil kembali produk tersebut 

pada saat masa pakainya habis. 
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(Serbian) (Srpski) Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbačenoj ekektronskoj i električnoj opremi, Direktiva 2002/96/EC, 

koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i električnu opremu" ne mogu više biti 

odbačeni kao običan otpad i proizvođači ove opreme biće prinuđeni da uzmu natrag ove proizvode na kraju njihovog 

uobičajenog veka trajanja. 

(Netherlands) (Nederlands) De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en 

Electronische producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als 

vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun 

levenscyclus.. 

(Romanian) (Română) În baza Directivei Uniunii Europene ("UE") privind Evacuarea Echipamentului Electric şi Electronic, 

Directiva 2002/96/EC, care intră în vigoare pe 13 august, 2005, produsele din categoria "echipament electric şi electronic" 

nu mai pot fi evacuate ca deşeuri municipale, iar fabricanţii echipamentului electronic vizat vor fi obligaţi să primească 

înapoi produsele respective la sfârşitul duratei lor de utilizare. 

(Portuguese) (Português) De acordo com a Directiva 2002/96/EC de Resíduos de Equipamentos Eléctricos e 

Electrónicos da União Europeia (UE), efectiva desde o 13 de Agosto do ano 2005, os produtos de "equipamento eléctrico 

e electrónico" não podem ser descartados como resíduo municipal e os fabricantes do equipamento electrónico sujeitos a 

esta legislação estarão obligados a recolhar estes produtos ao finalizar sua vida útil. 

(Swedish) (Svenska) Under Europeiska unionens ("EU") Weee-direktiv (Waste Electrical and Electronic Equipment), 

Direktiv 2002/96/EC, vilket trädde i kraft 13 augusti, 2005, kan inte produkter från "elektriska och elektroniska 

utrustningar" kastas i den vanliga hushållssoporna längre och tillverkare av inbyggd elektronisk utrustning kommer att 

tvingas att ta tillbaka sådan produkter när de är förbrukade. 
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(Finnish) (Suomi) Euroopan unionin (EU) 13.8.2005 voimaan tulleen sähkö- ja elektroniikkalaiteromua koskevan 

direktiivin 2002/96/EY mukaisesti ”sähkö- ja elektroniikkalaitteita” ei saa enää hävittää talousjätteiden mukana. Direktiivin 

alaisen sähkö- tai elektroniikkalaitteen valmistajan on otettava laitteet takaisin niiden käyttöiän päättyessä. 

(Slovak) (Slovensky/ Slovenčina) Na základe smernice Európskej únie („EU“) o elektrických a elektronických 

zariadeniach číslo 2002/96/ES, ktorá vstúpila do platnosti 13. augusta 2005, výrobky, ktorými sú „elektrické a elektronické 

zariadenia” nesmú byť zneškodňované spolu s komunálnym odpadom a výrobcovia patričných elektronických zariadení 

sú povinní takéto výrobky na konci životnosti prevziať naspäť. 

(Slovenian) (Slovensko/ Slovenščina) Skladno z določili direktive Evropske unije ("EU") o odpadni električni in elektronski 

opremi, Direktiva 2002/96/ES, ki je veljavna od 13. avgusta, izdelkov "električne in elektronske opreme" ni dovoljeno 

odstranjevati kot običajne komunalne odpadke, proizvajalci zadevne elektronske opreme pa so zavezani, da tovrstne 

izdelke na koncu njihove življenjske dobe sprejmejo nazaj. 

(Danish) (Dansk) I henhold til direktiv fra den europæiske union (EU) vedrørende elektrisk og elektronisk affald , Direktiv 

2002/96/EC, som træder i kraft den 13. august 2005, må produkter som "elektrisk og elektronisk udstyr" ikke mere 

bortskaffes som kommunalt affald. Producenter af det pågældende, elektroniske udstyr vil være forpligtet til at tage disse 

produkter tilbage ved afslutningen på produkternes levetid. 

(Norwegian) (Norsk) Under den europeiske unionens ("EU") direktiv om deponering av elektronisk og elektrisk utstyr, 

direktiv 2002/96/EC, som trer i effekt 13. august 2005, kan ikke produkter av "elektronisk og elektrisk ustyr" lenger 

deponeres som husholdningsavfall og fabrikantene av disse produktene er forpliktet å ta tilbake slike produkter ved 

slutten av produktets levetid. 

(Bulgarian) (български) Според директивата на Европейския съюз относно отпадъците от електрическо и 

електронно оборудване, директива 2002/96/EC, важаща от 13 август, 2005 г., електрическо и електронно 
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оборудване не може да се изхвърля заедно с битовите отпадъци и производителите на такова оборудване са 

задължени да приемат обратно съответните продукти в края на експлоатационния им период. 

(Croatian) (Hrvatski) U okviru Direktive Europske Unije ("EU") o Otpadnim električnim i elektroničkim uređajima, Direktiva 

2002/96/EC, koja je na snazi od 13. kolovoza 2005., "električni i elektronički uređaji" se ne smiju više bacati zajedno s 

kućnim otpadom i proizvođači su obvezni zbrinuti takve proizvode na kraju njihovog životnog vijeka. 

(Estonia) (Eesti) Vastavalt Euroopa Liidu ("EL") direktiivile 2002/96/EÜ (elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete kohta), 

mis jõustus 13. augustil 2005, on keelatud kodumajapidamiste "elektri- ja elektroonikaseadmete" jäätmete hävitamine 

koos majapidamisjäätmetega, ja elektri- ja elektroonikaseadmete tootjad on kohustatud sellised tooted pärast nende 

kasutuselt kõrvaldamist tagasi võtma. 

ي)  (Persian) (فارس

بند (ن دفع زباله های الکتريکی و الکترونيکی نوبر طبق قا 2002/96/EC های  ميلادی قابل اجراست ، کليه شرکت 2005 آگوست سال 13که از تاريخ )  اتحاديه اروپا

.توليد کننده موظف به جمع آوری زباله محصولات خود پس از پايان دوره مصرف می باشند  

)Arabic ()العربية(  

 EC/2002/96التوجيه بشأن نفايات المعدات و الأجهزة الكهربائية والإلكترونية، توجيه ") الإتحاد الأوربي("في إطار اتفاقية الإتحاد الأوربي  

لا يمكن التخلي " أجهزة آهربائية وإلكترونية"، ان منتجات 2005آب، / أغسطس13 أصبح ساري المفعول في لذىاللمجموعة الأوربية، 

 .عنها بوصفها نفايات، ومنتجو المعدات الالكترونية سيكون لزاما عليهم استرداد مثل هذه المنتجات في نهاية مدة صلاحيتها
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Verklaring Optisch Station 
LET OP: Dit apparaat bevat een lasersysteem en is geclassificeerd als een "LASERPRODUCT VAN 

KLASSE 1". Om dit model correct te gebruiken, moet u de instructiehandleiding grondig lezen en 

deze handleiding bewaren zodat u deze later opnieuw kunt raadplegen. In geval van problemen met 

dit model, dient u contact op te nemen met een "ERKEND onderhoudscentrum" in uw buurt. Om 

directe blootstelling aan de laserstraal te vermijden, mag u de behuizing niet proberen te 

demonteren. 

 

Waarschuwing voor het Gebruik van de Modem 
 Installeer nooit telefoonbedrading tijdens een onweer. 

 Installeer nooit telefoonstekkers op een natte plaats, tenzij de stekker speciaal is voorzien voor 

natte plaatsen. 

 Raak nooit niet-geïsoleerde telefoondraden of –terminals aan, tenzij de telefoonlijn is 

losgekoppeld van de netwerkaansluiting. 

 Houd rekening met de waarschuwingen wanneer u telefoonlijnen installeert of wijzigt. 

 Vermijd het gebruik van de telefoonfunctie (behalve een draadloos type) tijdens een onweer. Er 

kan een klein risico bestaan op elektrische schok door bliksem. 

 Gebruik de telefoonfunctie niet in de buurt van een gaslek wanneer u dit lek meldt. 
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Handelsmerken 
 Alle andere handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve eigenaars. 

 AMD®, Athlon™, Athlon™XP, Thoroughbred™ en Duron™ zijn gedeponeerde handelsmerken 

van AMD® Corporation. 

 Intel® en Pentium® zijn gedeponeerde handelsmerken van Intel Corporation. 

 PS/2 en OS/2® zijn gedeponeerde handelsmerken van International Business Machines 

Corporation. 

 Microsoft® is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation. Windows® 2000/ XP 

zijn gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation. 

 NVIDIA®, het NVIDIA-logo, DualNet en nForce zijn gedeponeerde handelsmerken of 

handelsmerken van NVIDIA® Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen. 

 Award® is een gedeponeerd handelsmerk van Phoenix Technologies Ltd. 

 AMI® is een gedeponeerd handelsmerk van American Megatrends Inc. 

 Kensington en MicroSaver zijn gedeponeerde handelsmerken van de Kensington Technology 

Group. 

 PCMCIA en CardBus zijn gedeponeerde handelsmerken van de Personal Computer Memory 

Card International Association. 

Releasegeschiedenis 
Versie Revisie-Opmerking Datum 

1,0 Eerste Release 06, 2008 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

HOOFDSTUK 2 
Inleidingen 
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Gefeliciteerd, u bent nu de trotse eigenaar van deze fijn ontworpen notebook. Deze gloednieuwe, 

uitstekende notebook zal u een fantastische en professionele ervaring bij het gebruik van het 

apparaat bieden. Wij zijn er trots op onze gebruikers te laten weten dat deze notebook grondig werd 

getest en door onze reputatie voor onovertroffen betrouwbaarheid en klanttevredenheid is 

gecertificeerd. 

Overzicht Handleiding 
Deze gebruikershandleiding biedt u instructies en illustraties over het gebruik van deze notebook. 

Wij raden u aan deze handleiding grondig te lezen voordat u deze notebook gebruikt. 

Hoofdstuk 1, Voorwoord, geeft gebruikers basisinformatie en waarschuwingen met betrekking tot 

het gebruik van deze notebook. Het is aanbevolen deze informatie of waarschuwingen te lezen 

wanneer u deze notebook voor de eerste keer gebruikt. 

Hoofdstuk 2, Inleidingen, bevat de beschrijvingen van alle accessoires van deze notebook. Het is 

aanbevolen te controleren of u over alle bijgeleverde accessoires beschikt wanneer u de verpakking 

opent. Als een van deze accessoires beschadigd is of ontbreekt, moet u contact opnemen met de 

verkoper waar u deze notebook hebt aangeschaft. Dit hoofdstuk biedt ook specificaties over deze 

notebook en informatie over de functietoetsen, de snelstarttoetsen, aansluitingen, LED's en externe 

randapparatuur van deze notebook. 

Hoofdstuk 3, Aan de Slag, geeft basisbedieningsinstructies over het gebruik van het toetsenbord, 

het touchpad, de harde schijf en het optische opslagstation. Daarnaast vindt u hier ook een 

beschrijving van de stappen voor het installeren en verwijderen van de batterij en de procedures 



 

2-3

In
le

id
in

g
e
n

 

voor het aansluiten van verschillende externe apparaten, communicatieapparaten, enz. worden 

nader toegelicht om gebruikers te helpen bij het gebruik van deze notebook. 

Hoofdstuk 4, BIOS Setup, biedt informatie over het BIOS Setup-programma en geeft u de 

mogelijkheid het systeem te configureren voor optimaal gebruik. 

Uitpakken 
Open de verpakking en controleer grondig alle items. Neem contact op met uw lokale verkoper als 

een van de items beschadigd is of ontbreekt. Bewaar de doos en het verpakkingsmateriaal zodat u 

het kunt gebruiken als u het apparaat op een later tijdstip moet verzenden. De verpakking moet de 

volgende onderdelen bevatten: 

 

 

Notebook 

 

Snelstartgids 

Li-ionbatterij met hoge 

capaciteit 

Wisselstroomadapter en 

voedingskabel 

Draagtas (optioneel)   
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Alles-in-één toepassingsschijf met de volledige versie van de 

gebruikershandleiding, stuurprogramma's, hulpprogramma's, de optionele 

herstelfunctie, enz. 
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Specificaties 
Fysieke Kenmerken 
Afmetingen 395 (B) x 278 (D) x 33,5~39,5 (H) mm 

Gewicht 3,2 kg 

 

CPU 
Processortype Socket 478 

Ondersteunde Processor Intel Penryn / Quad core-processor 

L2 Cache 3MB/ 6MB 

FSB-Snelheid Ondersteuning 667/800/1066 MHz 

 

Kernchips 
North Bridge Intel® Cantiga(GM45) 

South Bridge Intel® ICH9M 

 

Geheugen 
Technologie DDR2 667/ 800 

Geheugen  DDR2 SO-DIMM X 2 sleuven 

 512/ 1024/ 2048 MB DDR2 SDRAM (optioneel)  

Maximum Tot 4GB (2GB DDR2 SO-DIMM x 2) (optioneel) 
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Voeding 
Wisselstroomadapter 120W, 19V 

Batterijtype 9 celbatterijen (optioneel) 

 6 celbatterijen (optioneel) 

RTC-Batterij Ja 

 

I/O-Poort 
Monitor (VGA) 15 pins D-Sub x 1 

USB x 3 (USB-versie 2,0) 

CIR Infraroodontvanger  x 1 (optioneel) 

(Consumer Infrared Receiver)   

HDMI x1 

E-SATA x1 

IEEE1394 x1 

Microfooningang x1 

Hoofdtelefoonuitgang x 1 (S/PDIF-uitgang ondersteund) 

RJ11 x1 

RJ45 x1 

Kaartlezer x 1 (SD/ XD/ MS/ MMC) 

 De ondersteunde geheugenkaarten kunnen veranderen 

zonder kennisgeving. 
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Express Card 
Sleuf Express Card-Sleuf x 1 (optioneel) 

 

Opslag 
HDD-Vormfactor 2,5”, 9,5mm hoog, 5400/7200 rpm 

 120/ 160/ 250/ 320 GB 

Optisch Apparaat Super Multi / Blu-ray (optioneel) 

 (De weergegeven apparaten kunnen variëren zonder 

kennisgeving) 

 

Communicatiepoort (De items die hier worden weergegeven, kunnen verschillen zonder kennisgeving) 

56K Fax/MODEM MDC ML3054 

LAN 10/100/1000 Ethernet 

Bluetooth ondersteund (optioneel) 

Draadloos LAN Ondersteund 

 

Audio 
Ingebouwde Luidspreker 4 luidsprekers 

Geluidsvolume Regelen via volumeknop, K/B sneltoets & SW 

 

 

 

 



 

2-8

In
le

id
in

g
e
n

 

Video 
LCD WSXGA+ (1680x1050) 

 WXGA+ (1440 x 900) 

 WUXGA (1920x1200) 

Dubbele Weergavefunctie LCD en CRT wordt automatisch gedetecteerd bij de 

aansluiting. 

CRT-Uitgang Ondersteund 

HDMI-Uitgang HDMI-uitgang 1,3 ondersteund 

 De beste resolutie kan variëren afhankelijk van het 

aangesloten televisietoestel. 

 

Scherm 

LCD-Type 17" LCD-scherm (optioneel) 

 WUXGA+ (1920x1200) / non glare 

 WSXGA+ (1680x1050) / glare 

 WXGA+ (1440 x 900) / glare 

Helderheid Helderheid ingesteld via K/B-sneltoetsen 

 

WebCam 
CMOS 2,0 megapixels (optioneel) 
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Software & BIOS 
Opstarten via USB-Flash Ja, alleen opstarten USB-diskette via DOS 

BIOS Ondersteuning Snel Opstarten ---- Ja 

 

Overig 
Opening Kensington-Slot x1 

Compatibiliteit WHQL 
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Productoverzicht 
Dit gedeelte biedt een beschrijving van de basisaspecten van de notebook. Dit zal u helpen meer te 

leren over het uiterlijk van deze notebook voordat u deze gebruikt. De notebook die in dit gedeelte 

wordt weergegeven kan verschillen van het model dat u hebt aangeschaft. 

Open Bovenaanzicht 

De onderstaande afbeelding van het open bovenaanzicht en de beschrijving zullen u helpen bij het 

ontdekken van het hoofdbedieningsgebied van uw notebook. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De bovenstaande 

afbeelding zijn uitsluitend 

informatief bedoeld. 

1. Voedingsknop/ Voedings-LED  

2. Snelstart Aanraaksensors 

3. Status-LED 

4. Touchpad 

5. Toetsenbord 

6. Stereo Luidsprekers 

7. Webcam 

7

3

4

6

21

5
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1. Voedingsknop/ Voedings-LED 

 

Voedingsknop: Druk op de voedingsknop om de voeding van de notebook IN 

en UIT te schakelen. 

Voedings-LED: Licht blauw op wanneer de voeding van de notebook wordt 

ingeschakeld. 

 

2. Snelstart Aanraaksensors 

Druk op de snelstart aanraaksensors om de specifieke toepassingen of gereedschappen te 

activeren. Met de hulp van deze snelstart aanraaksensors kunt u uw werk efficiënter doen.  

P1 
Druk op deze knop om de door de gebruiker gedefinieerde toepassing te 

starten. 

ECO 
ECO Engine 

(Energiebesparing)

 Om de ECO-motor in of uit te schakelen, raakt u herhaaldelijk de 

snelstart ECO-aanraaksensor aan om te schakelen tussen deze 5 

verschillende modi of om deze ECO-motor herhalend uit te schakelen. 

 Raadpleeg het gedeelte Energiebeheer in hoofdstuk 3 van deze 

handleiding voor gedetailleerde informatie over deze ECO-motor en 

energiebesparende functie. 

Turbo 

Wanneer de wisselstroom is aangesloten, drukt u op de TURBO-knop om 

de overklokinstelling te verhogen om betere prestaties te bereiken. Druk 

opnieuw op de knop om terug te keren naar de normale status. De 

TURBO LED-indicator licht blauw op terwijl de overklokinstelling wordt 

verhoogd.  



 

2-12

In
le

id
in

g
e
n

 

 

Opmerking 

 Deze notebook is ontworpen om de overklokfunctie te ondersteunen. 

Controleer echter of uw componenten in staat zijn een dergelijke 

abnormale instelling te tolereren terwijl het overklokken gebeurt. Elke 

poging om boven de capaciteiten van de CPU en de 

systeemspecificaties te werken, kan schade aan de CPU en het 

systeem veroorzaken en is sterk af te raden. Wij bieden geen 

garantie op schade of risico's die worden veroorzaakt door 

ongeschikte bediening of gebruik boven de capaciteiten van de 

productspecificaties. 

 De fabrieksgarantie wordt nietig als de origineel geïnstalleerde CPU 

of DRAM vervangen is. 

 
Webcam 

Druk op deze knop om de Webcam-functie in of uit te schakelen 

 
Bluetooth 

Druk op deze knop om de Bluetooth-functie in of uit te schakelen 

 
Draadloos LAN 

Druk op deze knop om de WLAN-functie in of uit te schakelen 

 Functieknoppen Multimediaweergave 

 
Deze notebook biedt een multimediaweergavefunctie waardoor 

gebruikers verschillende mediaweergavefuncties kunnen gebruiken. 
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Gebruik deze handige knoppen om de multimediatoepassingen te 

bedienen. 

 

3. Status-LED 

 
Num Lock: Licht blauw op wanneer de Num Lock-functie is geactiveerd. 

 
Caps Lock: Licht blauw op wanneer de Caps Lock-functie is geactiveerd. 

 
Scroll Lock: Licht blauw op wanneer de Scroll Lock-functie is geactiveerd. 

 

Voeding In-/ Uitschakelen/ Slaapstand: 

 Knippert blauw wanneer het systeem in de stand-bymodus is. 

 Licht blauw op wanneer het systeem is geactiveerd. 

 De LED dooft wanneer het systeem wordt uitgeschakeld. 

 

Batterijstatus 

 Licht groen op wanneer de batterij wordt opgeladen. 

 Licht oranje op wanneer de batterij in de status Laag batterijvermogen is. 

 Knippert oranje als de batterij leeg is en het aanbevolen is een nieuwe 

batterij te plaatsen. Raadpleeg uw lokale verdeler voor de aankoop van 

een equivalent type batterij dat door de fabrikant is aanbevolen. 

 De batterij-LED dooft wanneer de batterij volledig is opgeladen of 

wanneer de wisselstroomadapter wordt losgekoppeld. 
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Draadloos LAN en Bluetooth: 

 De LED-Indicator licht blauw op wanneer de functie Draadloos LAN of 

Bluetooth is ingeschakeld. 

 De LED-Indicators doven wanneer beide functies worden uitgeschakeld. 

 Opmerking: Voor de veiligheid tijdens een vlucht, moet u controleren of 

deze twee LED-indicators gedoofd zijn wanneer u op het vliegtuig zit. 

 

Harde Schijf / Optisch Station in Gebruik: 

knippert blauw wanneer het systeem de harde schijf of het optische station 

gebruikt. 

 

4. Touchpad 

Dit is het aanwijsapparaat van de notebook. 

 

5. Toetsenbord 

Het ingebouwde toetsenbord beidt alle functies van een toetsenbord op volledig formaat. 

 

6. Stereo Luidsprekers 

Bieden geluid met hoge kwaliteit met stereosysteem en ondersteuning voor de HiFi-functie. 

 

7. Webcam 

Deze ingebouwde webcam kan worden gebruikt voor het maken van foto's, het opnemen 

van video's, het houden van vergaderingen en andere interactieve toepassingen. 
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Vooraanzicht 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. CIR Infraroodontvanger (Consumer Infrared Receiver) 

CIR verwijst naar een uitgebreid gamma apparaten die het infrarode elektromagnetische 

spectrum voor draadloze communicatie te gebruiken. 

 

2. Stereo Luidsprekers 

Bieden geluid met hoge kwaliteit met stereosysteem en ondersteuning voor de HiFi-functie. 

1. CIR-Infraroodontvanger  

2. Stereo Luidsprekers 

1

2 2
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Aanzicht Rechterzijde 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Express-Kaartsleuf 

De notebook is voorzien van een Express Card-sleuf. De nieuwe Express Card-interface is 

kleiner en sneller dan de PC Card-interface. De Express Card-technologie halt voordeel uit de 

schaalbare seriële PCI Express- en USB 2,0-interfaces met hoge bandbreedte. 

 

2. IEEE 1394 

De IEEE 1394-poort is een hoge snelheidsbus waarmee u geavanceerde digitale apparaten, 

zoals de DV (digitale videocamera), kunt aansluiten. 

1. Express-Kaartsleuf 

2. IEEE 1394  
3. Audio-Aansluitingen 

4. Kaartlezer 

5. USB-Poort 

6. E-SATA-Aansluiting 

7. Ventilator 

4

1 2 3

5 7 6
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3. Audio-Aansluitingen 

Bieden geluid met hoge kwaliteit met stereosysteem en ondersteuning voor de HiFi-functie. 

Deze aansluitingen ondersteuning de analoge 2 / 4 / 5,1 /7,1-kanaals functie. Sluit uw 

luidsprekers aan op de juiste aansluitingen, zoals hieronder weergegeven. 

 

Microfoon: 
 wordt gebruikt voor een externe microfoon. 

 Sluit hier de Middelste en 

Subwooferluidsprekers aan. 

 

Line In (Lijningang): 
 Wordt gebruikt voor een extern audio-apparaat. 

 Sluit hier de luidsprekers Rechts Achter en 

Links aan. 

 

 

 

 

 

Hoofdtelefoon: 
 een aansluiting voor de luidsprekers of de 

hoofdtelefoon. 

 Sluit hier de luidsprekers Rechts voor en Links 

aan. 

S/PDIF-Uitgang (optioneel): 
 Deze notebook biedt een optionele digitale 

audio-uitzendingsfunctie. Sluit deze poort en de 

S/PDIF-uitgang van een media-apparaat aan 

met een optionele SPDIF-kabel. Neem contact 

op met de lokale dealer voor meer informatie 

over de SPDIF-kabel. 
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Line Out (Lijnuitgang): 
 Een aansluiting voor luidsprekers. 

 Sluit hier de luidsprekers Surround Rechts en 

Links aan. 
 

Raadpleeg de onderstaande tabel voor meer informatie voor de manier waarop u uw 

luidsprekers kunt aansluiten op de juiste aansluitingen terwijl u de analoge 2 / 4 / 5,1 / 

7,1-kanaals functies gebruikt. 

Aansluiting
 

Audiokanaal 
    

2-kanaals Microfoon Lijningang Hoofdtelefoon Lijnuitgang 

4-kanaals Microfoon 

Luidsprekers 

Achteraan 

Rechts/ Links 

Voorluidsprekers 

Rechts/ Links 
Lijnuitgang 

6-kanaals 
(5,1-kanaals)

Middelste 

Luidspreker 

Subwoofer 

Luidsprekers 

Achteraan 

Rechts/ Links 

Voorluidsprekers 

Rechts/ Links 
Lijnuitgang 

8-kanaals 
(7,1-kanaals)

Middelste 

Luidspreker 

Subwoofer 

Luidsprekers 

Achteraan 

Rechts/ Links 

Voorluidsprekers 

Rechts/ Links 

Surround 

Luidsprekers 
Rechts/ Links 
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4. Kaartlezer 

De ingebouwde kaartlezer kan verschillende types geheugenkaarten ondersteunen, zoals MMC 

(Multi-Media Card), XD (eXtreme Digital), SD (Secure Digital), SDHC (SD High Capacity), MS 

(Memory Stick) of MS Pro (Memory Stick Pro) kaarten. Neem contact op met uw lokale verdeler 

voor meer en correcte informatie. Houd ermee rekening dat de ondersteunde 

geheugenkaarten kunnen veranderen zonder kennisgeving. 

 

5. USB-Poort 

Via de USB 2,0-poort kunt u randapparaten met een USB-interface aansluiten, zoals een muis, 

toetsenbord, modem, draagbare harde schijfmodule, printer en meer. 

 

6. E-SATA-Aansluiting (Externe Seriële ATA) 

Met de E-SATA-aansluiting kunt u een externe seriële ATA harde schijf aansluiten. U kunt nu 

een afgeschermde kabel buiten de notebook gebruiken om te genieten van de voordelen die de 

SATA-interface biedt voor uw opslagcapaciteiten. 

 

7. Ventilator 

De ventilator is ontwikkeld om het systeem af te koelen. Zorg dat u de ventilator NIET blokkeert 

zodat de lucht kan circuleren. 
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Aanzicht Linkerzijde 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. RJ-11-Aansluiting 

Deze notebook beschikt over een ingebouwde modem waarmee u via deze aansluiting een 

verbinding kunt maken met een RJ-11 telefoonlijn. Met de 56K V,90 modem kunt u een 

inbelverbinding maken. 

 

2. RJ-45-Aansluiting 

De 10/100/1000 Ethernet-aansluiting wordt gebruikt om een LAN-kabel aan te sluiten voor een 

netwerkverbinding. 

 

3. Kensington-Slot 

Deze notebook is voorzien van een opening voor een Kensington-slot waarmee gebruikers 

de notebook kunnen beveiligen via een met rubber afgedekte metalen kabel in plaats van 

met een sleutel of een mechanisch PIN-apparaat. Het uiteinde van de kabel heeft een 

1. RJ-11-Aansluiting 

2. RJ-45-Aansluiting 

3. Kensington-Slot  

4. USB-Poort 

5. Optisch Station 

1

4

2

3 4 5
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kleine lus waardoor de volledige kabel rond een vast object, zoals een zware tafel of een 

ander soortgelijk object, kan worden gewikkeld zodat de notebook niet kan worden 

verplaatst. 

 

4. USB-Poort 

Via de USB 2,0-poort kunt u randapparaten met een USB-interface aansluiten, zoals een muis, 

toetsenbord, modem, draagbare harde schijfmodule, printer en meer. 

 

5. Optisch Station 

 Super-multi werkt als een multifunctioneel dubbel dvd-station en een dvd-ram-station. 

 Blu-Ray is een optische schijf met hoge capaciteit die 4,5 uur hoge definitie-video (HD) op 

een enkelzijdige schijf van 25 GB met één laag bevat. 
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Aanzicht Achterzijde 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. HDMI-Aansluiting 

HDMI (High Definition Multimedia Interface Support) is een nieuwe interfacestandaard voor pc's, 

beeldschermen en consumentenelektronica die standaard, verbeterde en hoge definitie video 

en multikanaals digitale audio via één kabel ondersteunt. 

 

2. Voedingsaansluiting 

Voor het aansluiten van de wisselstroomadapter en het leveren van stroom aan de notebook. 
 

3. Ventilator 
De ventilator is ontwikkeld om het systeem af te koelen. Zorg dat u de ventilator NIET blokkeert 

zodat de lucht kan circuleren. 

1. HDMI-Aansluiting 

2. Voedingsaansluiting 

3. Ventilator 

4. VGA-Poort 

5. Batterijdoos 

1 2

3 4 5 
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4. VGA-Poort 
Via de 15-pins-D-sub VGA-poort kunt u een externe monitor of een ander standaard 

VGA-compatibel apparaat (zoals een projector) aansluiten voor een fantastisch beeld op het 

computerscherm. 

 

5. Batterijdoos 
Deze notebook wordt aangedreven door de batterijdoos wanneer de wisselstroomadapter wordt 

losgekoppeld. 
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Aanzicht Onderzijde 

 

 

 

 

 

 

 

1. Knop Vergrendelen/ Ontgrendelen Batterij 
De batterij kan niet worden verplaatst wanneer de knop in de vergrendelingsstatus is geplaatst. 
Zodra de knop naar de ontgrendelingspositie is geschoven, kan de batterij worden verwijderd. 
 

2. Batterijontgrendelingsknop 
Dit is een veerslotsysteem dat wordt gebruikt om de batterijdoos te ontgrendelen. Schuif het met 
de ene hand opzij en trek de batterijdoos voorzichtig los met de andere hand. 
 

3. Batterijdoos 
Deze notebook wordt aangedreven door de batterijdoos wanneer de wisselstroomadapter wordt 
losgekoppeld. 

1. Knop Vergrendelen/ 

Ontgrendelen Batterij 

2. Batterijontgrendelingsknop 

3. Batterijdoos 

 

1 23



 

 

 

 

 

 

 

 

HOOFDSTUK 3 
Aan de Slag 
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Energiebeheer 

ECO Engine - Energiebesparingsfunctie 

ECO-Engine de voortreffelijke en unieke energiebesparingsfunctie, biedt 5 verschillende 

energiebesparingsmodi – Spelmodus, Filmmodus, Presentatiemodus, Kantoormodus en 

Turbo-batterijmodus waarmee u de bedrijfstijd van de batterij kunt verlengen terwijl u 

verschillende taken me deze notebook uitvoert. 

Raak de snelstart ECO-aanraaksensor herhaaldelijk aan om te schakelen tussen deze 5 

verschillende modi of schakel deze ECO-motor herhaaldelijk uit. 

De energiebesparingsmodus die momenteel is geactiveerd, wordt op het scherm aangegeven 

door het pictogram van de betreffende modus die is geselecteerd. 

Spelmodus 

Selecteer deze modus als u speltoepassingen uitvoert. 

Filmmodus 

Selecteer deze modus wanneer u multimediatoepassingen wilt gebruiken 
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Presentatiemodus 

Selecteer deze modus wanneer presentatietoepassingen uitvoert. 

Kantoormodus 

Selecteer deze modus wanneer u werkt met kantoordocumentatietaken. 

Turbo-batterijmodus 

Selecteer deze modus om de bedrijfstijd van de batterij te maximaliseren. 

ECO-motor uitgeschakeld 
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Wisselstroomadapter 

Het is sterk aanbevolen de wisselstroomadapter aan te sluiten en wisselstroom te gebruiken 

wanneer u deze notebook voor de eerste keer gebruikt. Wanneer de wisselstroom wordt 

aangesloten, wordt de batterij onmiddellijk opgeladen. 

Let op: de wisselstroomadapter die in de verpakking is geleverd, is goedgekeurd voor uw notebook. 

Het gebruik van andere adaptermodellen kan de notebook of andere apparaten die erop zijn 

aangesloten, beschadigen. 
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De Wisselstroom Aansluiten 
1. Neem de wisselstroomadapter en de voedingskabel uit de verpakking. 

2. Sluit de voedingskabel aan op de aansluiting op de wisselstroomadapter. 

3. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter aan op de notebook en stop het mannelijke 

uiteinde van de voedingskabel in het stopcontact. 

 

De Wisselstroom Loskoppelen 
Wanneer u de wisselstroomadapter loskoppelt, moet u het volgende doen: 

1. Trek eerst de stekker van de voedingskabel uit het stopcontact. 

2. Koppel de aansluiting los van de notebook. 

3. Koppel de voedingskabel en de aansluiting van de wisselstroomadapter los. 

4. Houd altijd de stekker vast wanneer u de voedingskabel loskoppelt. Trek nooit aan de kabel 

zelf. 
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Batterijdoos 

Deze notebook telefoon is uitgerust met een krachtige Li-ionbatterijdoos. De oplaadbare 

Li-ionbatterijdoos is de interne stroombron van de notebook. 

Deze batterijdoos kan worden beschadigd als u deze zelf probeert te demonteren. 

Denk er ook aan dat de beperkte garantie op de batterijdoos nietig kan worden als deze wordt 

gedemonteerd door iemand anders dan een bevoegde technicus. 

Volg de lokale wetten en voorschriften om de lege batterijdoos te recyclen. 

De hier weergegeven afbeeldingen zijn uitsluitend informatief bedoeld. 
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De Batterijdoos Ontgrendelen 
Het is altijd aanbevolen een andere batterij in reserve te houden zodat u altijd voldoende 

voedingsbronnen hebt. Neem contact op met uw lokale verdeler om een batterijdoos aan te 

schaffen die compatibel is met uw notebook. Volg de onderstaande stappen om de batterijdoos te 

verwijderen: 

 

1. Zorg dat de notebook is 
uitgeschakeld en dat de 
wisselstroom is losgekoppeld. 

 
2. Zet de 

vergrendelings-/ontgrendelingsknop 
in de ontgrendelde positie. 

 
3. Zoek de batterijontgrendelingsknop 

op de onderkant. 
 

4. Duw en houd de 
ontgrendelingsknop in de 
ontgrendelingsrichting van de 
batterij zoals aangegeven op de 
onderkant. 

 
5. Schuif de batterijdoos voorzichtig uit 

het vak en trek deze vervolgens uit 
het toestel. 

2

5 
43
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De Batterijdoos Vervangen 
Volg de onderstaande stappen om de batterijdoos te installeren: 

 

1. Gebruik beide handen om de 

batterijdoos uit te lijnen en in de 

correcte richting in het batterijvak 

te installeren. 

 

 

 

2. Schuif en duw licht op de 

batterijdoos in de juiste positie tot 

de batterijdoos in het batterijvak is 

bevestigd. 

 

 

 

3. Zet de 

vergrendelings-/ontgrendelingskn

op in de vergrendelde positie. 

3 

21
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De Batterijdoos Gebruiken 

Veiligheidstips voor de Batterij 
Het onjuist vervangen of hanteren van de batterij kan een risico op brand of ontploffing inhouden 
waardoor ernstige letsels kunnen worden veroorzaakt. 

 Vervang de hoofdbatterij alleen door hetzelfde of een equivalent type batterij. 
 Zorg dat u de batterijen niet demonteert, verbrandt of een kortsluiting veroorzaakt en bewaar 

ze niet bij een temperatuur van meer dan 60°C (140°F). 
 Knoei niet met batterijen. Houd de batterij buiten het bereik van kinderen. 
 Gebruik geen verroest of beschadigde batterijen. 
 Gooi de batterijen weg volgens de lokale voorschriften. Raadpleeg uw lokale 

afvalverwerkingsinstanties voor details met betrekking tot recyclingmogelijkheden of het 
correcte verwijderen van de batterijen in uw regio. 

 

Batterijvermogen Sparen 
Een efficiënt batterijvermogen is van cruciaal belang om een normale werking te behouden. Als het 
batterijvermogen niet goed wordt beheerd, kunnen opgeslagen gegevens en aangepaste 
instellingen verloren gaan. 

Lees de onderstaande tips om de levensduur van de batterij te optimaliseren en plots stroomverlies 
te vermijden. 

 Onderbreek de werking van het systeem als het gedurende langere tijd niet zal worden 
gebruikt, of stel de timer voor de slaapstand korter in. 

 Schakel het systeem uit als u het gedurende langere tijd niet zult gebruiken. 
 Schakel onnodige instellingen uit of verwijder inactieve randapparaten. 
 Sluit een wisselstroomadapter aan op het systeem wanneer dat mogelijk is. 
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De Batterijdoos Opladen 
De batterijdoos kan worden opgeladen terwijl deze in de notebook is geïnstalleerd. Houd rekening 

met de volgende tips voordat u de batterij oplaadt. 

 Als er geen opgeladen batterijdoos beschikbaar is, moet u uw werk opslaan, alle actieve 

programma's sluiten en het systeem afsluiten of Opslaan naar schijf. 

 Sluit een externe wisselstroom/gelijkstroombron aan. 

 U kunt het systeem gebruiken, de systeemwerking onderbreken of uitschakelen en het 

systeem uitschakelen zonder het opladen te onderbreken. 

 De batterijdoos gebruikt Lithium-ionbatterijcellen die geen "geheugeneffect" hebben. U hoeft 

de batterij niet te ontladen voordat u deze oplaadt. Om de levensduur van de batterij echter te 

optimaliseren, raden wij u aan eenmaal per maand het batterijvermogen volledig op te 

gebruiken. 

 Als u de notebook gedurende lange tijd niet gebruikt, raden wij u aan de batterijdoos te 

verwijderen uit uw notebook. Dit kan nuttig zijn om de levensduur van de batterij te 

verlengen. 

 De werkelijke duur voor het opladen zal worden bepaald door de toepassingen die worden 

gebruikt. 
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Basisbewerkingen 
Als u een beginnende gebruiker van notebooks bent, raden wij u aan de volgende instructies te 

lezen om uw persoonlijke veiligheid te garanderen en comfortabel te kunnen werken. 

Tips voor Veiligheid en Comfort 

De notebook is een draagbaar platform waarmee u overal kunt werken. De keuze van een goede 

werkruimte is echter belangrijk als u gedurende lange tijd met uw notebook moet werken. 

 Uw werkruimte moet voldoende verlicht zijn. 

 Kies een geschikte bureau en stoel en pas hun hoogte aan volgens uw houding tijdens het 

werken. 

 Wanneer u op de stoel zit, moet u de rugleuning (indien aanwezig) van de stoel afstellen 

zodat uw rug comfortabel wordt ondersteund. 

 Plaats uw voeten plat en op een natuurlijke manier op de vloer, zodat u uw knieën en 

ellebogen in een correcte houding (ongeveer 90 graden) kunt houden tijdens het werken. 

 Leg uw handen op een natuurlijke manier op het bureau zodat uw polsen worden 

ondersteund. 

 Pas de hoek/positie van het LCD-scherm aan voor een optimaal aanzicht. 

 Vermijd het gebruik van uw notebook op een plaats waar u niet comfortabel kunt werken 

(zoals op een bed). 

 De notebook is een elektrisch apparaat. Hanteer het daarom met grote voorzichtigheid om 

lichamelijke letsels te voorkomen. 
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1. Houd uw handen en voeten in een 

optimale comfortabele positie. 

2. Stel de hoek en positie van het 

LCD-scherm af. 

3. Pas de hoogte van het bureau aan. 

4. Zit rechtop en neem een goede 

houding aan. 

5. Pas de hoogte van de stoel aan. 

 

 

 

Een Goede Werkgewoonte Aannemen 

Het aannemen van een goede werkgewoonte is belangrijk als u lange tijd met uw notebook moet 

werken. Anders kan het werken ongemakkelijk worden of zelfs lichamelijke letsels veroorzaken. 

Denk aan de volgende tips terwijl u werkt. 

 Verander regelmatig uw houding. 

 Rek uw lichaam regelmatig uit en doe wat oefeningen. 

 Denk eraan na een bepaalde tijd een pauze in te lassen. 

2

5 

4 

3

1

1
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Kennismaken met het Toetsenbord 

Deze notebook is voorzien van een volledig functioneel toetsenbord. Dit toetsenbord kan worden 

onderverdeeld in vier categorieën: Tiktoetsen, Cursortoetsen, Cijfertoetsen en Functietoetsen. 

 

  

 

Het hier weergegeven 

toetsenbord kan verschillen 

van het werkelijke 

toetsenbord, afhankelijk 

van de regio waar u de 

notebook hebt aangeschaft. 

 

Tiktoetsen 

Cijfertoetsen 

Cursortoetsen / 

Functietoetsen 
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Tiktoetsen 
Naast de hoofdfuncties van een toetsenbord, bieden deze tiktoetsen ook verschillende toetsen voor 

speciale doeleinden, zoals de toetsen [Ctrl,] [Alt,] en [Esc] 

Wanneer de vergrendelingstoetsen worden ingedrukt, lichten de overeenkomende LED's op om hun 

status aan te geven: 

 Num Lock: Houd de [Fn]-toets ingedrukt en druk op deze toets om Num Lock in en uit te 

schakelen. Wanneer deze functie is geactiveerd, kunt u de cijfertoetsen gebruiken die in de 

tiktoetsen zijn geïntegreerd. 

 Caps Lock: Druk op deze toets om Caps Lock in en uit te schakelen. Wanneer deze functie is 

geactiveerd, worden de letters die u typt in hoofdletters weergegeven. 

 Scroll Lock: Houd de [Fn]-toets ingedrukt en druk op deze toets om Scroll Lock in en uit te 

schakelen. Deze functie wordt gedefinieerd door individuele programma's en wordt doorgaans 

gebruikt onder DOS. 

 

Cijfertoetsen 
Zoek de cijfertoetsen op het toetsenbord en activeer de Num Lock-functie om deze cijfertoetsen te 

gebruiken om cijfers in te voeren en berekeningen te maken. 
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Cursortoetsen 
De vier cursortoetsen (pijltoetsen) en de toetsen [Home], [PgUp], [PgDn] en [End] worden gebruikt 

om de cursorbeweging te beheren. 

 

De cursor één plaats naar links 

verplaatsen.  
Naar de vorige pagina gaan. 

 

De cursor één plaats naar rechts 

verplaatsen.  
Naar de volgende pagina gaan. 

 

De cursor één lijn omhoog 

verplaatsen.  

Naar het begin van de regel (of het 

document) gaan. 

 

De cursor één lijn omlaag 

verplaatsen.  

Naar het einde van de regel (of het 

document) gaan. 

 

De Backspace-toets en de toetsen [Ins] en [Del] bovenaan rechts zijn bedoeld voor 

bewerkingsdoeleinden. 

 

Deze toets wordt gebruikt 

om de typmodus te 

schakelen tussen de modus 

"invoegen" en 

"overschrijven". 

 

Druk op deze toets om één 

teken rechts van de cursor te 

verwijderen en de 

daaropvolgende tekst één 

plaats naar links te 

verplaatsen. 
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Druk op deze toets om één teken links van de cursor te verwijderen en de 

daaropvolgende tekst één plaats naar links te verplaatsen. 

Functietoetsen 
 Windows-Toetsen 

Het toetsenbord beschikt over een toets met het Windows-logo (  ) en een toets met het 

toepassingslogo (  ). Deze toetsen worden gebruikt om Windows-specifieke functies uit te 

voeren, zoals het openen van het Start-menu en het starten van het snelmenu. Raadpleeg de 

handleiding van Windows of het online Help-bestand voor meer informatie over de twee 

toetsen. 

 
 [Fn]-Toets 

+

De uitvoermodus van het scherm 

schakelen tussen LCD, externe 

monitor en beide. 
+

Het volume van de ingebouwde 

luidspreker verlagen. 

+

De touchpad-functie in- of 

uitschakelen. +

Het volume van de ingebouwde 

luidspreker verhogen. 

+
De LCD-helderheid verlagen. 

+

De audiofunctie van de computer 

uitschakelen. 
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+
De LCD-helderheid verhogen. 

+

De computer forceren om naar de 

slaapmodus te gaan (afhankelijk 

van de systeemconfiguratie). 
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Kennismaken met het Touchpad 

Het touchpad dat in uw notebook is geïntegreerd, is een aanwijsapparaat dat compatibel is met en 

standaardmuis. Hiermee kunt u de notebook bedienen door de locatie van de cursor op het scherm 

aan te wijzen en een selectie te maken met behulp van de twee knoppen op het touchpad. 

 

 

1. Cursorbewegingsgebied 

Op dit drukgevoelige gebied van het 

touchpad kunt u uw vinger plaatsen en de 

cursor op het scherm beheren door uw 

vinger te verplaatsen. 

 

 

2. Knoppen Rechts / Links 

Werkt als de rechter-/linkerknop van de 

muis. 

 
De hier weergegeven 

touchpadafbeeldingen zijn 

uitsluitend informatief 

bedoeld en kunnen 

verschillen afhankelijk van 

de notebook die u hebt 

aangeschaft. 

2

1
2



 

3-19

A
a
n

 d
e
 S

la
g

 
 

Het Touchpad Gebruiken 
Lees de volgende beschrijving om te leren hoe u het touchpad kunt gebruiken: 

 

 Het Touchpad Configureren 

U kunt het aanwijsapparaat aanpassen volgens uw eigen behoeften. Als u bijvoorbeeld 

linkshandig bent, kunt u de functies van de twee knoppen wisselen. Daarnaast kunt u de grootte, 

de vorm, de beweegsnelheid en andere geavanceerde functies van de cursor op het scherm 

wijzigen. 

Om het touchpad te configureren, kunt u het standaard Microsoft- of IBM PS/2-stuurprogramma 

van uw Windows-stuurprogramma gebruiken. U kunt de configuratie wijzigen via de 

Muiseigenschappen in het Configuratiescherm. 

 

 Plaatsen en Verplaatsen 

Plaats uw vinger op het touchpad (doorgaans de wijsvinger). Het rechthoekige pad zal dienst 

doen als een miniatuurduplicaat van uw scherm. Wanneer u uw vingertop over het pad beweegt, 

zal de cursor op het scherm simultaan in dezelfde richting bewegen. Wanneer uw vinger het 

einde van het pad bereikt, tilt u uw vinger op en plaatst u deze op een geschikte plaats op het 

touchpad om de beweging verder te zetten. 

 

 Aanwijzen en Klikken 

Wanneer u de cursor hebt verplaatst naar een pictogram, een menu-item of een opdracht die u 

wilt uitvoeren, tikt u gewoon zachtjes op het touchpad of drukt u op de linkerknop om uw keuze 

te selecteren. Deze procedure die "aanwijzen en klikken" wordt genoemd, vormt de basis voor 
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het bedienen van uw notebook. In tegenstelling tot het traditionele aanwijsapparaat, zoals de 

muis, kan het volledige touchpad dienst doen als de linkerknop. Dit betekent dat het tikken op 

he touchpad gelijk is aan het indrukken van de linkerknop. Als u twee keer snel op het touchpad 

tikt, is dat gelijk aan dubbelklikken. 

 

 Slepen en Neerzetten 

U kunt bestanden of objecten op uw notebook verplaatsen met de functie "slepen en 

neerzetten". Plaats hiervoor de cursor op het gewenste item en tik twee keer zachtjes op het 

touchpad terwijl u uw vingertop in contact houdt met het touchpad na de tweede tik. U kunt het 

geselecteerde item nu naar de gewenste locatie slepen door uw vinger over het touchpad te 

slepen en uw vinger op te tillen om het item op de gewenste plaats neer te zetten. U kunt ook 

de linkerknop ingedrukt houden wanneer u een item selecteert en vervolgens uw vinger naar de 

gewenste locatie verplaatsen. Laat tot slot de linkerknop los om het slepen en neerzetten te 

voltooien. 

 

 

 

1. Beweeg de cursor door uw 

vingertop te schuiven. 

2. Plaats uw pols comfortabel 

op het bureau. 

 

 

2 
1
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Over de Harde Schijf 

Uw notebook is uitgerust met een 2,5" harde schijf. De harde schijf is een opslagapparaat met een 

veel hogere snelheid en een grotere capaciteit dan andere opslagapparaten, zoals een 

diskettestation en een optisch opslagapparaat. Daarom wordt de harde schijf doorgaans gebruikt 

om het besturingssysteem en softwaretoepassingen te installeren. 

 

Om onverwacht gegevensverlies in uw systeem te vermijden, moet u regelmatig een back-up 

maken van uw belangrijke bestanden. 

 

Schakel de notebook niet uit wanneer de LED voor een werkende harde schijf is opgelicht. 

 

Verwijder of installeer de harde schijf niet terwijl de notebook is ingeschakeld. Het vervangen van 

een harde schijf moet worden uitgevoerd door een erkende verdeler of servicevertegenwoordiger. 
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Het Optische Opslagapparaat Gebruiken 

Uw notebook is uitgerust met een optische opslagapparaat. Het werkelijke apparaat dat vooraf in uw 

notebook is geïnstalleerd, is afhankelijk van het model dat u hebt aangeschaft. 

 

 Super Multi: Werkt als een multifunctioneel dubbel dvd-station en een dvd-ram-station. 

 

 Blu-ray: Dit is een optische schijf met hoge capaciteit die 4,5 uur hoge definitie-video (HD) op 

een enkelzijdige schijf van 25 GB met één laag bevat. Blu-ray ondersteunt de meer 

geavanceerde H,264- en VC-1-videocoderingsalgoritmen (codecs), evenals MPEG-2 die voor 

dvd's wordt gebruikt. Dit type ondersteunt ook 1080p, de hoogste HDTV-resolutie. 
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De Schijf Plaatsen 
De volgende instructies beschrijven de 

algemene procedure bij het gebruik van het 

optische opslagapparaat. 

 

1. Controleer of de notebook is 

ingeschakeld. 

 

2. Druk op de uitwerpknop op het paneel 

en de schijflade zal gedeeltelijk naar 

buiten schuiven. 

 

3. Trek de lade voorzichtig helemaal uit. 

 

4. Plaats uw schijf in de lade met het label 

omhoog gericht. Duw licht op het 

midden van de schijf om het op zijn 

plaats te bevestigen. 

 

5. Duw de lade terug in het station. 

 

2

5

4

3

1. Controleer of de schijf 

correct en veilig in de 

lade is geplaatst 

voordat u de lade sluit. 

2. Laat de schijflade niet 

open. 



 

3-24

A
a
n

 d
e
 S

la
g

 
 

De Schijf Verwijderen 
Volg de onderstaande instructies om de 

schijf die in het optische opslagapparaat is 

geplaatst, te verwijderen. 

 

6. Druk op de uitwerpknop op het paneel 

van het station en de schijflade zal 

gedeeltelijk naar buiten schuiven. 

 

 

7. Trek de lade voorzichtig helemaal uit. 

 

 

 

8. Houd de schijf bij de randen vast met 

uw vingers en til deze uit de lade. 

 

 

 

9. Duw de lade terug in het station. 

6

9

8

7
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Externe Apparaten Aansluiten 
Via de I/O-poorten (input/output) op de notebook kunt u randapparaten aansluiten. Alle apparaten 

die hier worden uitsluitend vermeld als informatie. 

 

Randapparaten Aansluiten 

USB-Apparaten Aansluiten 
Deze notebook biedt USB-poorten voor het aansluiten van verschillende USB-apparaten, zoals een 

muis, toetsenbord, digitale camera, webcam, printer, extern optisch opslagapparaat, enz. Om deze 

apparaten aan te sluiten, installeert u eerst de stuurprogramma's voor elk apparaat indien dat nodig 

is, en sluit u de vervolgens het apparaat aan op de notebook. Deze notebook is in staat de 

geïnstalleerde USB-apparaten automatisch te detecteren. Als er geen apparaten worden 

gedetecteerd, moet u de USB-apparaten handmatig inschakelen door het nieuwe apparaat toe te 

voegen via het Menu Start / Configuratiescherm / Hardware Toevoegen. 
 

 

 

 

 

 

 

 

De apparaten die hier in de 

referentieafbeeldingen 

worden weergegeven, 

kunnen verschillen van het 

apparaat waarover u 

beschikt. 
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Externe Weergave-Apparaten Aansluiten 
Deze notebook biedt een VGA-poort voor het aansluiten van een groter scherm met een hogere 

resolutie. Via de 15-pins-D-sub VGA-poort kunt u een externe monitor of een ander standaard 

VGA-compatibel apparaat (zoals een projector) aansluiten voor een fantastisch beeld op het 

notebookscherm. 
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Deze notebook biedt een HDMI-poort voor het aansluiten van een groter scherm met een hogere 

resolutie. HDMI (High Definition Multimedia Interface Support) is een nieuwe interfacestandaard 

voor pc's, beeldschermen en consumentenelektronica die standaard, verbeterde en hoge definitie 

video en multikanaals digitale audio via één kabel ondersteunt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Om het externe scherm aan te sluiten, moet u ervoor zorgen dat de notebook en het externe scherm 

beide zijn uitgeschakeld en het scherm vervolgens aansluiten op de notebook. 

 

Nadat het scherm is aangesloten op de notebook, schakelt u de notebook in en zou het externe 

scherm standaard moeten reageren. Als dat niet het geval is kunt u de weergavemodus schakelen 

door op [Fn]+[F2] te drukken. U kunt de beeldschermmodus ook wijzigen door de instellingen te 

configureren onder Eigenschappen voor beeldscherm van het Windows-besturingssysteem. 
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Communicatie-Apparaten Aansluiten 

Het LAN Gebruiken 
Via de RJ-45-aansluiting van de notebook kunt u de LAN-apparaten (lokaal netwerk), zoals een hub, 

switch en gateway, aansluiten om een netwerkverbinding te maken. 

Raadpleeg uw MIS-personeel of de netwerkbeheerder voor meer instructies of gedetailleerde 

stappen voor het verbinden met het LAN. 
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De Modem of Combomodem Gebruiken 
Met de ingebouwde 56Kbps fax/datamodem of combomodem (met ingebouwde Bluetooth-functie) 

kunt u een telefoonlijn gebruiken om te communiceren met anderen of om een inbelverbinding te 

maken met internet. 

Raadpleeg uw MIS-personeel of uw internet-provider (ISP) voor meer instructies of gedetailleerde 

stappen over het inbellen via de modem. 

Om het risico op brand te voorkomen, raden wij u aan alleen een telecommunicatiekabel met het nr. 

26 AWG of hoger te gebruiken. 

Het is sterk aanbevolen het modemstuurprogramma te installeren om optimaal voordeel te halen uit 

deze moderne functie. U kunt dit programma vinden op de softwareschijf van uw notebook. 

 

 

 

 

 

 

 



 

3-30

A
a
n

 d
e
 S

la
g

 
 

De Express Card Installeren 
Deze computer is voorzien van een Express Card-sleuf. De nieuwe Express Card-interface is 

kleiner en sneller dan de PC Card-interface. De Express Card-technologie halt voordeel uit de 

schaalbare seriële PCI Express- en USB 2,0-interfaces met hoge bandbreedte. 

De volgende instructies bieden u basisinformatie voor de installatie van de Express Card, inclusief 

de manier waarop u de kaart kunt plaatsen en verwijderen. Raadpleeg de handleiding van uw 

Express Card kaart voor meer informatie. 

 

De Express Card Verwijderen 

1. Zoek de Express Card-sleuf op uw notebook. Er kan een dummykaart in de sleuf zitten. 

Verwijder de Express Card of de dummykaart op dezelfde manier zoals hieronder uitgelegd. 

2. Duw op de kaart zodat deze eerst uit de sleuf springt. 

3. Trek vervolgens de kaart uit de sleuf. 

4. Lege sleuf 

 

De Express Card Installeren 

5. Stop de kaart in de sleuf (meestal met het label omhoog gericht) 

6. Duw de kaart in de sleuf tot deze stevig op zijn plaats zit. 
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De Express Card Verwijderen 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De Express Card Installeren 
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3
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6

4
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Hardware Veilig Verwijderen 
Wanneer een randapparaat op de notebook is aangesloten, verschijnt het pictogram Hardware 

veilig verwijderen in de taakbalk. Dubbelklik op het pictogram om het dialoogvenster Hardware veilig 

verwijderen te openen. Hier ziet u alle aangesloten randapparaten. Als u een van de apparaten wilt 

verwijderen, verplaatst u de cursor naar het apparaat en klikt u op Stoppen. Het hieronder 

weergegeven diagram is uitsluitend informatief bedoeld. 

 

Select the device you want to unplug or eject, and then click Stop. 
When Windows notifies you that it is safe to do so unplug the 
device from your computer.

Hardware Devices:

Properties Stop

Close

Safely Remove Hardware

Confirm devices to be stopped.  Choose OK To continue.

Windows will attempt to stop the following devices. After the 
devices are stopped they may be removed safely.

OK Cancel

Stop a Hardware device

USB Mass Storage Device

USB Mass Storage Device

 

4

3

1

2



 

 

 

 

 

 

 

 

HOOFDSTUK 4 
BIOS Setup 
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Over BIOS Setup 
Wanneer de BIOS Setup Moet Worden Gebruikt? 

In de volgende gevallen moet u mogelijk de BIOS Setup uitvoeren: 

 Tijdens het opstarten van het systeem verschijnt een foutbericht op het scherm waarin wordt 

gevraagd SETUP uit te voeren. 

 U wilt de standaardinstellingen voor aangepaste functies wijzigen. 

 U wilt de standaard BIOS-instellingen opnieuw laden. 

 

De Manier voor het Uitvoeren van de BIOS Setup? 

Om het BIOS Setup-hulpprogramma te starten, schakelt u de notebook in en drukt u tijdens de 

POST-procedure op de [Del]-toets. 

Als het bericht verdwijnt voordat u reageert en toch Setup wilt opnemen, start u het systeem 

opnieuw op door het UIT en IN te schakelen of houdt u de toetsen [Ctrl]+[Alt]+[Delete] tegelijkertijd 

ingedrukt om opnieuw op te starten. 

 

Opgelet: de schermopnamen en instelopties in dit hoofdstuk zijn uitsluitend informatief bedoeld. De 

werkelijke instelschermen en opties op uw notebook kunnen verschillen afhankelijk van de 

BIOS-update. 



 

4-3

B
IO

S
 S

e
tu

p
 

 

Bedieningstoetsen 

U kunt het toetsenbord alleen gebruiken om de cursor in het BIOS Setup-hulpprogramma te 

besturen. 

 

 

Druk op de pijl naar links om een 

menutitel te selecteren.  

Druk op de pijl omhoog om een 

item onder de menutitel te 

selecteren. 

 

Druk op de pijl naar rechts om 

een menutitel te selecteren.  

Druk op de pijl omlaag om een 

item onder de menutitel te 

selecteren. 

 +  
Vergroot de instelwaarde of breng wijzigingen aan. 

 
Verklein de instelwaarde of breng wijzigingen aan. 

 

1) Open het geselecteerde item om de instelopties te wijzigen. 

2) Open een submenu wanneer dit beschikbaar is. 

 
Druk bij sommige items op deze toets om het instelveld te wijzigen. 

 Open het Help-scherm dat informatie over de bedieningstoetsen biedt. 
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1) Sluit het BIOS Setup-hulpprogramma af. 

2) Keer terug naar het vorige scherm in een submenu. 
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Het Menu BIOS Setup 
Nadat u het BIOS Setup-hulpprogramma hebt geopend, verschijnt het hoofdmenu op het scherm. 

Selecteer de labels om andere menu's te openen. 

 
Main Menu (Hoofdmenu) 

Toont een overzicht van het systeem met informatie over de BIOS-versie, de 

CPU-functies, de geheugengrootte en de instelling voor de systeemtijd en 

-datum. 

 

Advanced Menu (Geavanceerd) 

Hiermee kunt u de IDE- en USB-instellingen configureren. 

 

Security Menu (Beveiliging) 

Installeer of verwijder de instellingen voor het supervisor- en 

gebruikerswachtwoord. 

 

Boot Menu (Opstarten) 

Hier kunt u het opstarttype en de opstartvolgorde instellen. 

 

Exit Menu (Menu Afsluiten) 

Hiermee kunt u de wijzigingen opslaan of annuleren voordat u het BIOS 

Setup-menu afsluit. 

Main Advanced Security Boot Exit

BISO SETUP UTILITY

Market Name
Model Name

System Time
System Date

Serial ATA 
Serial ATA 

System Infomation

[ :08:53]18
[Wed 05/14/2008]

[Hard Disk]
[ATAPI CDROM]

eSATA [Not Detected]

Enter: 
+/-: 
F1: 
F2: 
F9: 
F4: 

Select
Change Opt.
General Help
Previous Values
Optimized Default
Save

:Select Screen
:Select Item
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Main Menu (Hoofdmenu) 

 System Time (Systeemtijd) 
Met dit item kunt u de systeemtijd instellen. De systeemklok blijft werken, 

ongeacht of de pc wordt uitgeschakeld of naar de slaapmodus gaat. De 

tijdnotatie is [uur:minuut:seconde]. 

 

 System Date (Systeemdatum) 
Met dit item kunt u de systeemdatum instellen. De datumnotatie is 

[dag:maand:datum:jaar]. 
 

Day (Dag) Dag van de week, van zo tot za, die wordt 

bepaald door de BIOS (alleen-lezen). 

Month (Maand) De maand van 01 (Januari) tot 12 (December). 

Date (Datum) De datum van 01 tot 31. 

Year (Jaar) Het jaar kan door de gebruiker worden 

aangepast. 

 

 Serial_ATA / eSATA (Seriële ATA/eSATA) 
Deze items tonen de types IDE/ SATA-apparaten die in de notebook zijn 

geïnstalleerd. Druk op [Enter] om een venster te openen met 

gedetailleerde informatie over het apparaat, inclusief de apparaatnaam, de 

verkoper, de LBA-modus, de PIO-modus, enz. 

Main Advanced Security Boot Exit

BISO SETUP UTILITY

Market Name
Model Name

System Time
System Date

Serial ATA 
Serial ATA 

System Infomation

[ :08:53]18
[Wed 05/14/2008]

[Hard Disk]
[ATAPI CDROM]

eSATA [Not Detected]

Enter: 
+/-: 
F1: 
F2: 
F9: 
F4: 

Select
Change Opt.
General Help
Previous Values
Optimized Default
Save

:Select Screen
:Select Item
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 System Information (Systeeminformatie) 
Dit item biedt informatie over de firmware, processor en het 

systeemgeheugen. 
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Advanced Menu (Geavanceerd) 

 Intel(R) SpeedStep(tm) Tech. (Intel® SpeedStep™-Tech.) 

Met dit item kunt u de Intel SpeedStep-technologie in- of uitschakelen. 

Wanneer dit item is ingesteld op Disabled (Uitgeschakeld), werkt het 

systeem in een stroombesparende modus (de processor werkt aan 

FSB400-600MHz of FSB533-800MHz). Als u de processor wilt 

optimaliseren, stelt u dit item in Enabled (Ingeschakeld) op zodat de 

snelheid van de processor wordt bepaald door het gebruik van uw 

besturingssysteem en toepassingen. Instelopties: Enabled (Ingeschakeld) 

en Disabled (Uitgeschakeld). 

 

 PCI Latency Timer (PCI-Latentietimer) 

Dit item bepaalt hoelang elk PCI-apparaat de bus kan houden voordat een 

andere overneemt. Wanneer dit item is ingesteld op hogere waarden, kan 

elk PCI-apparaat gedurende langere tijd transacties uitvoeren en zo de 

effectieve PCI-bandbreedte verbeteren. 

Voor betere PCI-prestaties, moet u het item instellen op hogere waarden. 

Instelopties: 32, 64, 96, 128, 160, 192, 224 en 248. 

 

 Legacy USB Support (Legacy USB-Ondersteuning) 

Wanneer Enabled (Ingeschakeld) wordt geselecteerd, kunt u 

USB-apparaten, zoals een muis, toetsenbord of draagbare schijf, 

gebruiken in een DOS-systeem of kunt u het systeem opstarten via het 

Intel  (R) Speedstep (tm)

AHCI Mode
Legacy USB Support
PCI Legacy Timer

[Enabled]

[ ]Enabled
[64]
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USB-apparaat. Instelopties: Enabled (Ingeschakeld), Disabled 

(Uitgeschakeld) en Auto. 

 

 AHCI Mode (AHCI-Modus) (Advanced Host Controller Interface) 

Gebruik dit item om de AHCI-modus in of uit te schakelen. Instelopties: 

Disabled (Uitgeschakeld) en Enabled (Ingeschakeld). De 

standaardinstelling is Disabled (Uitgeschakeld). 
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Security Menu (Beveiliging) 

 Change Supervisor Password (Supervisorwachtwoord Wijzigen) 

Wanneer deze functie is geselecteerd, verschijnt een berichtenvenster op 

het scherm zoals hieronder weergegeven: 

 

 

 

Voer het wachtwoord in met maximaal zes tekens en druk op [Enter]. Het 

wachtwoord dat u nu hebt ingevoerd, vervangt elk eerder ingesteld 

wachtwoord van het CMOS-geheugen. U kunt ook op [ESC] drukken om 

de selectie te annuleren zonder een wachtwoord in te voeren. 

 

Wanneer het supervisorwachtwoord is ingesteld, worden de nieuwe items 

User Access Level (Gebruikerstoegangsniveau) en Password Check 

(Wachtwoordcontrole) toegevoegd aan het menu. Onder het item User 

Access Level (Gebruikerstoegangsniveau) kunt u geavanceerde 

instellingen opgeven voor de toegangsrechten. Instelopties: No Access 

(Geen Toegang), View Only (Alleen Weergeven), Limited (Beperkt) en 

Full Access (Volledige Toegang). Het item Password Check 

(Wachtwoordcontrole) wordt gebruikt om het type 

BIOS-wachtwoordbeveiliging dat wordt geïmplementeerd, op te geven. De 

instellingen worden hieronder beschreven: 

Enter New Password

Change Supervisor Password
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Setup 
De wachtwoordprompt verschijnt alleen wanneer 

eindgebruikers proberen Setup uit te voeren. 

Always 

(Altijd) 

Telkens wanneer de notebook wordt ingeschakeld of 

wanneer eindgebruikers proberen Setup uit te voeren, 

verschijnt een wachtwoordprompt. 

 

Om een ingesteld wachtwoord te wissen, drukt u op [Enter] wanneer u 

wordt gevraagd om het wachtwoord in te voeren. Een berichtenvenster 

verschijnt met de bevestiging dat het wachtwoord zal worden 

uitgeschakeld. Nadat het wachtwoord is uitgeschakeld, wordt het systeem 

opgestart en kunt u Setup openen zonder een wachtwoord in te voeren. 

 

Het supervisorwachtwoord biedt u de mogelijkheid de instellingen van het 

menu Setup in te voeren en te wijzigen, terwijl u met een 

gebruikerswachtwoord het menu Setup alleen kunt openen en u geen 

rechten hebt om wijzigingen aan te brengen. 
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Boot Menu (Opstarten) 

 Boot Settings Configuration (Configuratie Opstartinstellingen) 

De instellingen configureren tijdens het opstarten van het systeem. 

 

 Boot Device Priority (Prioriteit Opstartapparaat) 

Deze items tonen de opstartvolgorde van de apparaten waarbij de BIOS 

probeert het schijfbesturingssysteem te laden. 
Boot Settings Configuration
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Exit menu (Menu afsluiten) 

 Exit & Save Changes (Afsluiten en Wijzigingen Opslaan) 

De door u aangebrachte wijzigingen opslaan en het hulpprogramma 

afsluiten. 

 

 Exit & Discard Changes (Afsluiten en Wijzigingen Annuleren) 

Het hulpprogramma afsluiten zonder de door u aangebrachte wijzigingen 

op te slaan. 

 

 Discard Changes (Wijzigingen Annuleren) 

Uw wijzigingen annuleren en de vorige configuratie laden voordat het 

hulpprogramma wordt uitgevoerd. 

 

 Load Setup Defaults (Standaardwaarden Setup Laden) 

Selecteer dit item om de standaardinstellingen te laden. 

 

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load Setup Defaults
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